M. 9
BEARCELONA, 8 JULIO 1888 L
nal de Esparfia




P p——
ADMINISTRACION G — e DIRECCION Y REDACCION
: l/ —1\ @ R
50, PLAZA DE TETUAN, 50 @)/ %E‘j: = \ 50, PLAZA DE TETUAY, 50
7 = SN

BARCELONA BARCELONA

~~ REVISTA SEMANAL ILUSTRADA -¢

LAS GRANDES PASIONES ~ GRANITO DE. PIMIBT

NOVELA DE COSTUMBRES

| HONORATO FAVA
RAFAEL DEL CASTILLO | rraouccion DiRgera DBL IPALIANO AL ESPAROL

60 cuadernos, que forman dos tomos, 15 pesetas. | Conmovedora historieta, eserita para la nifiez. En
Encuadernada, 18 pesetas. [ ristica, 2 peseba::
bk PALSH ABUKTERA | (05 VOLONTARIOS D LA MUTRTE
NOVELA DE COSTUMBRES NOVELA HISTORICA
'OR

POR

ALVARO CARRILLO D. . EDUARDO DE BRAY

b9 cuadernos, que forman dos tomos, 14'75 pesetas. 77 enadernos, gque forman dos tomos, 17 pesetas.
Encuadernada. 1775 pesetas. |, Encuadernada, 2225 pesetas.

LA LOCURA

Y LAS

NEUROSIS ANALOGAS

POR

JORGE b. SAVAGE

El tratado del doctor Savage es practico
y convenicnte, y las observaciones sobre
cada grupo son ingeniosas, extensas y bien
ordenadas». (The Lancet).

Adornada con 19 grabados, Precio, 1150

pesetas.
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COSAS DE JULIAN

Juli4n era un profesor de literatura muy apasionado del arte en todas sus manifestaciones. Tenia
el defecto de buscar lo ideal en lo material con demasiada persistencia. Empenado en no juzgar las
Cosas como son sino como debieran ser, pasaba la vida recibiendo desengafios y propinandose di Sgus-
tos. Apenas examinaba un objeto, una idea, una persona, daba en seguida con el punto vulnerable. No
vela més que la parte mala en todo cuanto podia ver.

Se trataba de sus amigos:

—Antonio es una buena cabeza, pero no tiene corazén. Juan es un angel, pero no sabe discurrir.
Federico es un genio, pero anda mal de ortografia. Luis vale mucho, pero se figura que vale doble.

Se trataba de sus conocidas:

—Petra es una mujer hermosa, pero se llama Petra. Laura tiene un rostro divino, pero habla de-
masiado. Julia es una muchacha de mérito, pero se lo sabe. Lola es
buena, bonita, inteligente y modesta, pero tiene los brazos cortos.

Asi, jamés encontraba objeto ni persona que pudieran ser de su
gusto.

Un dia, para conseguir que Julidn pintara su cardcter,
le dije:

—No cesas de poner defectos 4 la casa en que vives.
Yo te aseguro que hallaré casa donde te encuentres 4 toda
satisfaceion, si me das unos cuantos datos que puedan ser-
virme de norma.

Julidn, creyéndome de buena fe, se recogio en si
mismo para madurar la respuesta, y, al cabo de diez
minutos de reflexion, me dijo:

—Hombre, yo me contentaria con una
casa ftan bonita como la tuya, tan grande
como la de Pepe, tan ventilada como lag
de Anastasio, tan oculta como la de Gil,
con fachadas & los cuatro vientos, mu-
chisima luz, ni un escal6n, que fuese muy
caliente en invierno y fresca en estio, y
que estuviera en el centro de Madrid, con
vistas al campo, sin que le faltara un jar-
din, una huerta y un palomar.

—Pues ya la tengo.

—No seas atroz: no puede ser que ha-
Yas encontrado...

~Nada, nada: la tengo. Pero jirame
8in vacilar, ahora mismo, que vivirds
completamente satisfecho en una casa
como la que me has pintado.

~Hombre, si: te lo juro.

—¢Completamente satisfecho, hasta el
Punto de que no desearas otra ni la pon- =
dras ning1in defecto?

—Hombre, no me comprometo 4 tanto, porque bien puede suceder que la casa tenga goteras.

#*
#* &

Pero todo lo transforma el amor, todo lo subyuga. El descontentadizo Julian hall6 1a horma de su
Zapato en la personita de una muchacha que le miré con buenos ojos.

—iYa soy felizl—me dijo el profesor de literatura ddndome un apretado abrazo.—iYa encontré la
perfeceion ideal y material que yo habia sofiado! '

—dSerd posible?

—Como 1o oyes. Imaginate que ella, mi adorada, la que pronto ha de ser mi esposa, tiene diez y
seis afios y pieo, un cuerpo hermoso y proporeionado, un pie que me lo podria guardar en el bolsillo
del chaleco, una mata de pelo que parece una caseada de vino de Champagne, unos ojos de color de
¢ielo andaluz 4 la caida de la tarde, una gracia y unas cualidades que, de puro buenas, se asombran
al verse juntas. Echa sobre todo esto un dote de cincuenta mil duros y dime si hay algo més que pedir,
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—Nada, chico: s6lo hay que pedir que Dios te haga
buen casado. Sea enhorabuena.

&
* %

A los dos meses, tropecé con Julidn en los desmontes
de la careel modelo.

—iT por aqui! {Solo! jA los dos meses de casado!—
le dije.

—No,—me respondi6 con voz ligubre;—sigo. soltero,
y 1o me casaré jams.

—iC6émo! ¢Te han dado motivo para que te arrepien-

tas?

—No.

—¢Te habias equivocado en la pintura que me hi-
ciste?

—No.

—¢Quiza te habran negado el dote?

—No.

—¢0 ya no amas 4 esa mujer?

—La adoro con todo mi corazon: es la mujer mas
hechicera, més ideal...

—Pues entonces ¢por qué no te casas?

—Porque la miserable... usa refajo amarillo.

Y Julidn no se caso.

{Tonto! Del refajo de sumujer habria sacado

los paiiales.
**$

Cuatro meses después, volvi & encontrarme
con Julidn.

Estaba palido y ojeroso. Me mird fristemente,
sin devirme ni una palabra.

—¢Qué te ocurre?—le pregunté.—¢Has estado
enfermo?

—8i,—me respondi6 con voz apagada,—estoy
enfermo del espiritu: llevo cuarenta y nueve dias
de vigilia horrible: no hago mis que pensar en mi
desventura.

—¢Qué nueva calamidad te aflige?

—La’peor que puede afligir 4 un hombre que piensa. Ya recordarés que estuve & punto de casarme.
—Y que no te casaste por culpa de un refajo amarillo.
—Eso es.
—Pero ese capitulo pertenece 4 tu historia antigua.
—HEse capitulo tiene un apéndice: un apéndice horrible.

—Cémo! ¢Te has casado 4 pesar del refajo pérfido?

—No: ella es la que se casé... con un amigo mio. Y ese amigo que ig-
nora las relaciones que tuve yo consumujer, me tortura inconseientemente,

—dDe que modo?

—Alabando 4 su esposa; pintindome los hechizos sublimes de la cria-
tura que yo desprecié. Sin adivinar que cada elogio es para mi una pufia-
lada, me dice ese amigo: «—jSoy feliz! jAbsolutamente feliz! Julifin si
tienes la fortuna de hallar una dulce compafiera que se parezea algo 4 la
mia, jc4sate! [Casate en el acto! No pierdas ni un minuto de tan incompa-
rable felicidad!»

—Pero tii conocias el mérito de tu adorada y la dejaste por tu
gusto. ¢De qué te quejas?

—De que soy un animal. Porque hace 49 dias, supe una cosa:
supe que el refajo no era amarillo! Era de un color de crema, suave,
artistico, elegante, delicioso. [Ya ves que he perdido mi ventura por
no dlstmgulr bien un color! ;Soy un bestia!

NEMO
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LA CARIDAD

AL Sr. D. Mopesto SANCHEZ ORTIZ

Bajo la sombra de los naranjales,
en ealurosa siesta de verano,
zambillense en el agua de una alberca
tres arrapiezos de correr cansados.
Sofocante bochorno rinde al cuerpo,
v al resguardo del tipido emparrado,
miran los duefios como ¢l sol abrasa
los cerros, las marismas y los llanos.
Por el camino al lado de la huerta
pasa rendida de hambre y de cansancio
una sordida tribu de mendigos,
funebre procesién de mil andrajos,
que en silencio recorre la campifia
en demanda de pan, sin encontrarlo.
—iUna limosna pa estos pobrecicos!—
con voz doliente dice el més anciano,
v se acerca hacia donde estan los duefios
tomando el fresco bajo el emparrado.
«—jArre all4, perdularios, haraganes!»
Gruiie con ruda voz el hortelano.
«—iLargo de ahil» «<—{Sefior, s6lo un mendrugo!
iDios se lo pagara! {Mire, mi amo,
que nuestros hijos desfallecen de hambre!
iUn pedazo de pan! {Sélo un pedazo!»
«—jArre! {Si no cojo la escopeta
¥ tiro al bulto! jConque, ea, largo!»
«~jUnas naranjas pa los pobrecicos,

que estan muertos de sed!» «—jDigo que andando!»
El pobre viejo se enjugé las lagrimas

v, volviendo & los suyos, dijo: «—;Vamos!
iNada nos quieren dar! j[Ay de los pobres!
Si se mueren los nifios... |4 enterralos!s
Siguio la triste gente su camino,

cuando oyeron gritar: «—jEh, tio! {Alto!
iTio! [Venga osté aqui!» Miraron todos,

y vicron que por entre los naranjos
corrian tres rapaces, desnudillos,
llevando sendos bultos en los brazos.
«—iTio, ahi va la ropa... con naranjas!

in casa hay mdas vestios...» Kl anciano.
tembloroso, acercése, y, sin repulgos,

se apoderd del infantil regalo.

iQué alegria en la tribu! {Pantalones!
iCamisas! jGorras! |Y también zapatos!

iY naranjas! «—jBendigaos la Virgen

y el Nifio de la Bola, resalaos!»

gritaron los mendigos, y signieron
alegres su camino, ponderando

la caridad de aquellos angelitos

que por ellos se habian despojado.

De sus resultas les pego su padre,

y su madre, abrazandoles, lorando,

les decia: «—jHijos mios, habéis hecho

lo que yo hubiera hecho en vuestro caso.»

ALrrEDO OPISSO
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COSAS-DEL"DIA

Tengo el deber de no ponerme serio al eseribir esta seccion
del Iris, y por ello se me ha de dispensar que hable alegremente
de cosas tristes: ¢l deber es ante todo, segun decia el protagonis-
ta de cierto cuento para disenlparse de no pagar & sus acreedo-
res. Ademds, suponeo v desco que al ver la luz estas largas li-
neas, habra renacido ya la tranquilidad, estard restablecida la
normalidad y se habrad dejado de atentar 4 la integridad de los
cristales pablicos y privados sin gque haya llegado el furno & los
de mis lentes; y esto hasta para justificar mi buen humor, porgue
la earidad bien entendida, empieza por los guevedos propios.

Seria lastimoso que hubiese de pagar yo los vidrios rotos,
tan lastimoso como va resultando que nog hayamos (uedado sin colonias, no
solo por aquello de la negra honrilla, y por lo otro de los fdureos intereses, sino
también porque alli tenfamos ancho campo en que desahogar nuestros furores
bélicos; ¥ eomo, por lo visto, cada vez estamos mds furiosos y mas belicosos,
desde que no tenemos con quien rompernos el alma, nos la rompemos unos a
otros, por un guitame alld esas contribuciones 6 un déjame chanchullear en este
municipio.

Los sucesos de Zaragoza, Sevilla, Valencia y Barcelona son buena prueba
de 1o que arriba digo, v 1a hecatombe de Badalona acaba de corroborarlo.

Es preciso estar muy mal con el pellejo propio y muy bien con el respetable gremio de
vidrieros para hacer lo que en las enatro cindades primeramente citadas se ha estado prac-
ticando en los pasados dias: es necesario tener mucha gana de camorra para ocasionar
sueesos como los que deplora la poblacion badalonense. ¢Qué tienen que ver con las témporas, digo,
con los presupuestos, los eristales de tiendas y tranvias y las cabezas de pasajeros y viandantes? Lo
que yo con el emperador de la China, & quien ni siquiera he visto la punta de la coleta. /Qué le importa
A un pueblo que vive de su honrado trabajo el que dos caciques estén disgustados porque han de partir
las peras que cada uno de ambos queria exclusivamente para si? Lo mismo que se me da 4 mi de que
nombren & Dreyfus ministro de la Guerra, en su pais, 0 le manden ofra vez con cien mil demonios 4 la
isla del Diablo.

Y, sin embargo, hemos pasado unos cuantos dias entre sobresaltos, sustos, carreritas, garrota-
zos de, en, con, por y sobre la policia, alguna carga de la guardia civil, para mayor brillantez
del espectieulo; tila, arnica, piedras por el aire y eristales por el suelo, ete., ete. Y en la culta Badalona
se ha manchado la via piblica y la casa Ayuntamiento con la sangre de tres 6 cuatro muertos 4 mano
airada y buen niimero de heridos, sin que ni aquéllos ni estos tristes hechos hayan reconocido otros
fundamentos que los que dejo sentados para que no se eansen después de tantas corridas.

Por fortuna es de suponer gue los badalonenses habran comprendido ya, aunque algo tarde, que
servir de mano para sacar la sardina del dseua y que otros se la coman es papel poco socorrido; y por
lo gque toca 4 la cuestion de los presupuestos, permitome esperar que yano sea causa de nuevos distur-
bios desde el momento que los gremios han acordado no cerrar las tiendas y poner en practica el sano
consejo: Cobra y no pagues, que somos mortales.

Ahora s6lo falta que los tales gremios no quieran hacer negoeio por partida doble, negandose &
pagar la contribueion... y encarveciendo los géneros hajo pretexto de que se han subido las contri-
bueiones. |

Y no hago & humo de pajas la anterior indicacion, pues, como el gallego del cuento, que conocié
que iba & haber palos en que ya le habian dado tres, sospecho yo que se pueda apelar & tan socorrido
s_istema... porque algunos desahogados vendedores de ciertos géneros han comenzado 4 ponerlo en prac-
tica con detrimento de la virginal pureza de los holsillos de los consumidores, y los consiguientes ho-
rror, tervor, furor y demds ex torpederos, de las amas de casa, que recaudan menos y han de gastar
mas, y de las pobres chicas, que teniendo (que pagar mas pueden sisar menos...

: iAL! Conste también que al hablar del acuerdo de los gremios, lo he hecho ¢omo mero narrador, sin
dnimo de juzgarlo en ningin sentido: en tales asuntos me declaro Pilatos ¥ ni entro ni salgo.

De lo que si tengo ganas de salir es del presente articulo. [Suerte que para ello es suficiente poner
debajo dos palabras! Estas:

{
|

Epvarpo BLASCO
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BADALONA

VISTA PANORAMICA DE LA GAUDAD

GRUPOS BN LA CALLE Dig MAR CASAS CONSIRTORIALLES

LA PLAYA
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LA ALQUERIA
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UN SOLEMNE BOFETON

(HISTORICO)

Corria el aiio de 1807.

El emperador Napoleon, eomo si quisiese divertirse eon la estulticia de Godoy, y de otros, habia
propuesto que nos repartiéramos Portugal; parte seria para la reina (cesante) de Etruria, hija de Car-
los IV y Maria Luisa (ipse est pater quem nuptia demonstrant) y parte para el Prinecipe de la Paz.

Con este objeto pasé 4 Fontainebleau el Sr. D. Eugenio [zquierdo, y con él el Sr. Martinez de Her-
vés, el cual Sr. Martinez de Hervas tenia una hija preciosisima,
llamada D.* Pilar, bajita, morenita, con unos andares que tras-
tornaban. 2

Las negociaciones por parte de Napoleon corrian & cargo del
gran mariscal de palacio, general Duroe, duque de Friul, gran
compineche de su amo, y sn ojo derecho, entonces, y
siempre, hasta que en Bautzen ‘eay6 atravesado de un
balazo.

Sucedio, pues, que habiendo visto Duroe 4 D.* Pilar
hubo de no parar hasta casarse con ella. x

Era un dia que la nifia salia de misa, de una iglesia
de Fontainebleaun, en compaiiia de una venerable duefia
quintafiona, 6 que tal semejaba. La sefiorita de Hervés
iba de punta en blanco; mautilla, rosarios y
abanico. El gran mariscal, duque de Friul, se
sintio no preeisamente flechado, sino cafioneado,
hombardeado, arcabuceado, alanceado, acribi-
llado; los negros ojos de D.* Pilar.vomitaban
mismamente metralla; el movimiento del abani-
co remedaba una carga de coraceros; el retintin
de los rosarios sonaban con el marcial estruendo
de una bateria al galope; la mantilla se agitaba
como una bandera ondeando al viento.

Duroc recordd sus campahas, sus batallas,
sus proezas tidas; procurd resistir, pero quedd
arrollado, y al dia siguiente, en vez de hablarle
4 Izquierdo del tratado, tunicamente le exigio
- que fuera & pedirle-al Sr. Martinez de Hervas la
mano de su hija.

Izquierdo, se sacrificd, y obedecio,

Pilar, educada en el temor de Dios y en la
obediencia ciega 4 los padres, respondié que no
tenia méas voluntad que la de su sefior papa.

Y asi fué como la sefiorita de Hervas se troeo
en la gran mariscala duquesa de Friul.

Suecesivos acontecimientos pusieron 4 prueba
el espafiolismo del Sr. Martinez de Hervas, que
demostro ser leal 4 toda prueba, y en cuanto 4
D.* Pilar, mds duramente aun contrastada, tuvo
(ue ahogar sus ingénitos sentimientos para ate-
nerse al cumplimiento de su deber. Era la mujer
de Duroe¢, y & Duroe se debia. No quiso, pues,
divoreiarse, tanto mas en cuanto no habia mari-
(lo mas enamorado, ni mas fiel, ni més respetnoso,

Lo tinico que estaba al arbitrio de la duguesa era elegir entre sus m:is v sus menos en materia de
alardear de su importancia. 2

D.*Pilar, pues, se dejaba ver lo menos que podia, y tan solamente cuando no quedaba mas reme-
dio aparecia en la corte. Vivia sumamente retirada, y no eran pocos los gue ignoraban que el gran
marisceal Duroe tenia nna esposa encantadora, y una hija que prometia ser ladigna continuadora
de su madre,
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Singular situacion para nna gran mariscala del Palacio, 6, como diriamos en el lenguaje palatino
de nuestras Ex Espafias, para una mayordomda meayor.

No habia, pues, que confundir 4 la gran mariscala Duroe con la turba multa de mariscalas, duque-
sas, baronesas y generalas que formaban el cortejo de Josefina, 6 de Maria Luisa de Austria, ¢ de Ca-
rolina y Paulina Bonaparte. lispaiiola en el alma aborrecia con todo su corazon. con todos sus einco sen-
tidos, al amo de su marido, y no bastaban los laureles que alecanzaba éste en Wagram y Znaim para
ahogar la alegria que le ocasionaban Bailen, Talavera, Barrosa, La Albpera, Jimena y Arapi-
les, ni para seearle las ldgrimas que le arrancaban Medina de Rioscco, Tudela, Ocafia, Gévora y Al-
bufera.

Asi llegd diciembre de 1812,

Napoledn, de vuelta de 1a desastrosisima, de la horrenda expedicion 4 Rusia, no habia perdido aun
su buen humor, v ¢on ocasion de nn aniversario de una celebérrima batalla eelebrd un fastuoso besa-
manos O recepeion, al enal velis nolis tuvo que coneurrir la gran mariscala.

iQué mujerio aquél! Y era lo mejor que todo el mundo estaba contento eomo unas Pasenas, pues
nadie sabia la horripilante verdad de lo ocurrido (que tardé muchos afios en saberse). A Napolein le
convenia tomaries el pefo i sus sibditos ocultdndoles 1n verdad, y la campaiia de Rusia cra considerada,
como una serie de triunfos, con alguno que otro contraticmpo de poca monta. Nuestra Gaceta no mintio
Jamds ni la centésima parte que los Bo-
letines de Napoleon,

Il emperador, pues, estaba de exce-
lente humor. (Le habrian dejado en paz
sus hermanas, hermanos y cufiadas,) Las
mariscalas, duquesas, baronesas,
ceneralas y damas de honor desfi-
laban sonrientes, provocativas y
escotadascomounasFri-
nés por delante de las
imperiales presenciasde
Napolein y aquel cala-
hacin de emperatriz Ma-
ria Luisa. Napoleon, sin
embargo,noveianada...
En otras cosas pensa-
ria

Termind ¢l besama-
nos, y sus imperiales
majestades se retiraron
4 sus habitaciones, an-
ticipandose 4 ello la em
peratriz.

Siguiola Napoleon,
acompaiiado de Duroe,
de los duques de Auers-
taedt, Elehingen, Castiglione, Istria, Ragusa, Tarento, Reggio, Conegliano, Padua, y demas, y al pasar
por un salén hubo de ver 4 la duguesa de Frinl que eon otras damas se habia detenido 4 su paso para
saludarle.

De repente hizo alto el emperador, La gran mariscala estaba irresistible con su fraje de corte... y
sn escote. Su belleza, eminentemente meridional, resaltaba entre las demés como un ardiente clavel
entre descoloridas hortensias.

El vencedor de las Piramides, de Marengo, de Austerlitz, de Jena, de Eylau, de Friedland, de
Madrid y de Wagram hubo de detenerse, faseinado ante aguella:soberana -hermosura y, cogiendo 4
Pilar Hervis por la barbilla exclamd;

—He, mosa mujer tienes, Duroc.

Un tremendisimo bofeton aplicado 4 la mejilla de Napoleon el Grande, estuvo & poco de hacer ro-
dar la grandeza de éste por el suelo,

El emperador, después de dudar un momento sobre si llamaria 4 una cuarta de granaderos para
fusilar al momento 4 la eriminal, opté por reirse, y, volviéndose 4 Duroc, mientras se llevaba una mano
i la enrojecida mejilla, le dijo con aparente jovialidad:

—Duque, ya 8¢ conoce (ue tn mujer es espanola, .,

J: SALA
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LA LIMOSNA
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Después de una corta
campaiia mas honrosa
que fruetifera ha cesado
en sus tareas la compa-
fila draméatica que fe-
niendo 4 su frente 4 tan
distingnidos artistas
»omo la sefiorita Cobe-
fias y los Sres. Thuilier
y Cuevas actuaba en el
Teatro Lirico.

Mucho sentimiento ha
producido entre los
amantes del verdadero
arte dramético el eierre
de dicho coliseo, en el
cual la compafiia Thui-
lier ha representado de

CARMEN COBENA

"TEATRO LIRICO

EMILIO THUILIER

sustanecial; revelaeion aterra-
dora de un estado general que
nada bueno hace esperar.
Mientras en Francia, Alema-
nia, Escandinavia, Italia,
Inglaterra, Estados Unidos,
eteétera, el drama 6 la alta
comedia adquieren mayor im-
portancia de dia en dia aqui
faltan autores y ptiblico, y s6lo
quedan algunos excelentes ac-
tores, que han de contemplar
como se esterilizan sus esfuer-
zos y su talento ante la frivo-
lidad del espiritu ptiblico.

una manera admirable
el delicado Cuento de
amor, de Benavente;
Juan José, El amigo de
las mujeres y varias
obras mas que si adole-
cian de defectos no por
eso dejaron de ser in-
terpretadas con exqui-
sita diserecién. Lo que
se deduce, desgraciada-
mente, de lo antedicho
es que las corrientes del
gusto se apartan de
cada vez méas de lo bue-
no y lo bello para en-
cauzarse hacia lo gro-
teseo, lo cursi y lo in-

AGAPITO CUEVAB

CURIOSIDADES

Se estd celebrando en Londres un Congreso Internacional contra la trata de blancas, que 4 tal ex-
tremo ha llegado la culta Europa después de la abolicién de la trata de negros. Figuran en la presiden-
cia el duque y la duquesa de Westminster, la condesa de Aberdeen, el cardenal-arzobispo de Westmins®
ter, el rector Scott, el diputado Wilson y otros personajes de elevada representacion. La condesa de
Aberdeen planto perfectamente la cuestién diciendo:

—Si queréis realzar 4 la mujer, empezad por realzar al hombre.

La tendencia general parece ser la de confiar 4 sociedades particulares el cargo de abolir 6 dismi-
nuir en lo posible la trata. Estas sociedades federadas en toda Europa, estarin en relaciones con un Co-
mité Internacional, establecido en Londres.

®
# &

Reconfiéndase para el tratamiento de la viruela el uso de cortinajes rojos, de mantas 6 cobertores
rojos y de fundas rojas en el cuarto del enfermo, lo mismo que de camisas rojas para el paciente, y asi
se hace con el mas excelente éxito en Copenhague; pero no paran aqui las propiedades curativas de los
rayos quimicos, sino que se aplican también, con igual brillante resultado, al tratamiento del lupus
(rayos azules y violetas). Asimismo parece comprobado que los rayos violetas hacen renacer el pelo.
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EL MILAGRO DEL TORO, por Viliar

( HISTORIETA.)

g e
1. —iUna limosnita 4 este desgraciado ciego cojo 2. ¢Qué ruido es ése?... [Cielos, un toro!
v mudo!

5. [Milagro! {Milagro! {Milagro!
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Etimologia de a]gunos nombres
de mujer: Ana (hebreo) significa la
Yracia. Melania (griego) es morena
¥V Flavia (latin) rubia. Mamicio, hijo
de moro; Alberto, eminente por su
nacimiento.

Adriana equivale & valor varonil
Y Alfonsina & todo llama (de mane-
Ta que deben tomar muchos sorbe-
tes las Alfonsinas). Amelia (visigo-
do) significa poderosa entre todas;
Alejandrina, protectora de los sol-

dados (aviso & las cocineras, nifie-*

Tas y amas de cria). Andrea (griego)
&8 un nombre propio sumamente im-
Propio para una muJel, pues viene
de hombre (Andros). No negaremos,
Sin embargo, que hay muchas que
merecen llevarlo. Juana significa
lena de gracias. Las Marcelas y
Marcianas son nacidas en marzo.
Maria cs mar de amargura. Adela,
Adelaida, Alicia (sinénimos) son de
Origen alemdn y significan ilustre.
Nadie puede llamarse Antonio 6
Antonia sin ser muy robusto, pues
Viene de Anton, hijo de Hercules.
Cecilia significa buena ama de ca-
Sa; Kulalia, buena habladora; Ju-
lia significa adolescente, ¢ Isabel
(Elisabeth), juramento de Dios.
Pero, basta por hoy.
-‘k**
Es innegable que el rayo tiene sus
Dlefuencms para herir 4 unos ar-
boles mejor (6 peor) que & otros, lo
o ¢ual depende de la naturaleza
Quimica de las maderas. Cuanto mas
Ticas son éstas en materias oleosas
¥ grasas mas resistencia oponen al
Paso del rayo, como es facil conven-
Cerse por los experimentos de labo-
fatorio. Uno de los drboles que mas
Atraen al rayo es el chopo y sin em-
argo, no hay mejores pararrayos,
Dues son muy altos y conducen bien
¢l fluido. Sin embargo, por esta mis-
Wa razon hay que apartarse de los
chGpos en caso de tempebtad Si es

Problema de ajedrez num. 5

POR Y, S.
Negras

i

oo,

%

nw
%@%%

3 blancas y 5 negras: 8 piezas

Blancas
Las blancas juegan, y dan mate en 4 jugadas

posible, se buscard un tilo 6 un abe-

to, y se huird como de un tranvia

eléetrico, de los robles y los arces.
E‘*Sc

El caracter especial de las razas
llamadas latinas es no tener ni una
sola gota de sangre comun: los es-
pafioles, somos iberos, los franceses
celtas, los italianos ligures. Lo 1ini-
€0 (ue nos asemeja es que nuestras
lenguas derivan del latin.

151"‘-*

Clon ocasion de lo mucho que se
ha hablado de los bufones de Felipe
1V, & proposito del centenario de
Veldzquez, recordaremos que en los
claustros de la catedral de Barcelo-
na yace enterrado el bufén de Al-
fonso V de Aragdén Mosen Borra, &
quien su regio amo concedid, por
pragmatica debidamente firmada y
sellada, el privilegio de poder ca-
tar toda clase de vinos y licores,
asi de particulares como de estable-
cimientos publicos.

»li**

C'on el titulo de Prosa y verso ha

publicado el distinguido escritor al-

bacetense, Sr. Fernindez Franco,
ina bonita eoleceion de articulos v
poesias, que revelan ingenio é ins-
piracion.
o

Para precaverse contra la intro-
duccion de los mierobios en el orga-
nismo son initiles toda clase de fil-
tros, y el medio mas practico y se-
guro de esterilizar el agua es her-
virla por espacio de diez minutos.
Si después se deja reposar, redisuel-
ve aire y su sabor no ofrece nada
de anormal.

*4t

Puédese dividir los animales en
individuos ingeniosos & individuos
talentudos, El perro y el elefante
son lo primero; el gusano de seda
lo segundo.

CHARADA

La prima y la dos son letras,
tres, cuatro y cinco son notas:
prma, dos, tres, cuatro y cinco
dan un rey, y no de copas.

TARJETA

Rosa Voltela

Formar con estas letras debida-
mente combinadas el titulo de una
zarzuela de mucho éxito.

J. Comas
Las soluciones en el préaximo
nimero.
SOLUCIONES

d los pasatiempos del nimero anterior

Charada. - Pardos,

Jereglifico comprimido.— Se sale
deI cuadro.

HESERVADOS LOB DEIIRCHOS DE PROPIEDAD ARTISTICA ¥ LITHBARIA 3 INSERTESE O N, 1\0 BE DEVUELVE NINGUN ('Illll-l\AI
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